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HUISSEAU-SUR-MAUVES
45130

Chasse aux ceufs

I_e 18 avril, Iund: de Paques, la mumc:pallte orgamsalt sa
traditionnelle chasse aux ceufs a I'étang communal. Le beau
temps étant de la partie, les faml;les étaient nombreuses a
répondre a l'invitation.
2 parcours étaient prévus, un pour les petlts et un pour les grands. De
nombreux chocolats étaient disposés sur les parcours, certains allaient
| méme se cacher dans les souches ou sous les feuilles, mais les petits
chasseurs étaient assez malins pour les débusquer et remplir leur panier.

pas totalement remplis, il faut dire que certains avaient prévu grand.

Un concours de paniers décorés était organisé. Les enfants ont bien joué le jeu et de gros efforts ont été
faits pour les décorations. Pour les élus, il ne restait plus qu‘a effectuer la tiche la plus difficile de la journée,
choisir les plus beaux paniers... Aprés une longue délibération, trois enfants voyaient leurs efforts récom-
pensés par un bel ceuf en chocolat confectionné par notre patissiere uxelloise. |
Un pot de convivialité entre élus, parents et enfants cléturait cette belle matinée.

Malgré le nombre d’ceufs important déposés, tous les panlers n’étaient
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= Fdito du Maire

C’est avec joie que la douceur de Iété et les différentes activités reprennent leur cours : le vide-grenier, le
14 juillet, I'odeur des barbecues en famille et entre amis.

La féte de I’école a été une trés belle réussite pour la grande satisfaction des enfants, des parents et des
enseignants qu’il nous faut remercier pour leurs implications.

Nous remplacons le deuxiéme terrain de tennis qui n’est plus viable en I'état par plusieurs aires de
pétanque.

City Park Aventure !

Le projet d’un city park en prolongement de la salle du Vivier est toujours de mise. Malheureusement dans
notre beau pays de France, rien n’est simple : avant de commander les différents travaux et matériaux, il
nous faut I’accord des subventions ; or en cette période, tous les jours, les prix augmentent et les délais
s'allongent pour obtenir le matériel. De plus, cet ensemble sportif se trouve dans le périmetre du Chéteau.
Donc Iavis de I’ABF (Architecte des Batiments de France) est obligatoire. Nous attendons avec nos fournis-
seurs les différents « coups de tampon ». Aprés cet accord, le délai de réalisation des travaux est trés court
pour pouvoir bénéficier du paiement des subventions.

Voila un véritable parcours sportif d’élus locaux.

Le dimanche 24 avril les Francais ont réélu, certains par conviction et d’autres par défaut, Emmanuel
MACRON a [a téte de notre pays.

En ce mois de juin d’élections de nos députés, |’abstention est a I'image de I'implication de notre depute
sortante. Comment peut-on representer un territoire et des habitants d’une circonscription quand, dans une
mandature de cing années, nous n’avons méme pas eu de rencontre une fois par an avec notre députée ?
Les débats a I’Assemblée ou en commission sont sirement intéressants mais tellement loin de nous. Notre
députée ayant été réelue, j'espére, nous espérons que son implication sera plus importante dans la pro-
chaine mandature. En tant que maire, nous avons besoin de soutien et d’écoute, de parlementaires qui
soutiennent nos territoires et leurs habitants, pour nous représenter.

Nous ne tenons pas dans nos communes a étre comme certaines images vidéo effacées ...

« Chaque année, le rossignol revét des plumes neuves mais il garde sa chanson ».

Votre maire,

Je vous souhaite a toutes et a
tous un bel été.

Savoir Vivre ensemble :

Notre commune est vaste et 'habitat dispersé. Ne
pouvant plus utiliser des produits de traitement
contre les herbes folles, les services techmques ne
peuvent et ne pourront pas

entretenir tous les trottoirs et

abords de I'ensemble des habi-

tations de notre commune.

Nous vous serions donc recon-
" s naissants d’entretenir les abords
Rend de vos habitations afin que !
www.huissed notre village soit plus agréable a
vivre et a parcourir. :




Dans son discours lors de cette cérémonie, le Maire,
Jean Pierre BOTHEREAU, a tout d’abord rendu
hommage aux anciens combattants qui se sont
battus pour notre liberté. Il a aussi rappelé |'importance
de transmettre le devoir de mémoire a une époque ou
la guerre sévit en Europe, une chose que l'on croyait
révolue. Il a ensuite lu le message adressé par le
Ministre des anciens combattants.

Un dépot de gerbes a été effectué au pied du
monument du souvenir par le Maire, les anciens
combattants et les enfants devant les conseillers
municipaux et les Uxellois présents. Une minute de
silence a été respectée avant la clture de la cérémonie.
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Inscription a la salle du Vivier a partir de 8h
Tombola pour tous les participants a la marche

Buvette :
A partir de 9h30 devant la salle du Vivier

9h Concours de pétanque : en doublette
Inscription (5€*) obligatoire au bar des Tourelles avant
le 6 juillet (*donnant droit a une boisson)

14h Structure gonflable :
Sous la responsabilité des parents

Animations des associations CLUTT
SUIVRE LES

Marie Pierre COTTET, directrice de la |
| Halte garderie, la municipalité a été |
| contrainte de fermer celle ci. L'em- |
| bauche de madame Tiffanie PATRICIO |
| a permis une réouverture le 23 mai au |
| grand soulagement des parents.

| La recherche d'un(e) remplacant(e)
| pour ce poste n’était pas évidente au |
| vu des diplémes obligatoires demandés |
| et de la pénurie de personnel dans le
| para-médical.

| Merci aTiffanie pour son investissement.
i {

| Suite 3 l'arrét de travail de Madame |

1
|

i
|
|
!
|
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Plan canicule 2022

A partir du 1% juin et jusqu’au 15 septembre 2022 et
conformément a la loi, le Centre Communal d’Action
Sociale (CCAS) de Huisseau-sur-Mauves assure la coordi-
nation de ce plan et la tenue d’un registre nominatif des

personnes fragiles susceptibles d’étre incommodées par la
canicule.

Les personnes de plus de 65 ans, celles de plus de 60
ans isolées et reconnues inaptes au travail et les adultes
en situation de handicap résidant a leur domicile peuvent
s’inscrire ou étre inscrites sur ce registre. La cellule cani-
cule assure une veille auprés des personnes inscrites sur
ce registre.

L'inscription sur le registre est une démarche volontaire et
gratuite.

Les personnes qui souhaitent s’inscrire ou faire inscrire un
proche peuvent contacter le CCAS au 02 38 80 73 73.

Le plan canicule est déclenché par la Préfecture lorsque
pendant plus de 72 h, la température ne descend pas en
dessous de 20 °C la nuit et 34 °C le jour.

Si vous connaissez une personne agée ou en situation de
handicap vivant seule et recevant peu de visite, soyez at-
tentif.
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Quelgues conseils et mnes praligues en cas

e Passez au moins 3 heures par jour dans un endroit frais
e Rafrafchissez-vous

° Mouillez-vous le corps, plusieurs fois par jour

° Buvez fréquemment et abondamment méme sans soif

e Evitez de sortir aux heures les plus chaudes et passez
plusieurs heures par jour dans un lieu frais (cinéma, bi-
bliothéque municipale, supermarché, musée...)

e Evitez les efforts physiques pendant les vagues de cha-
leur, en particulier aux heures les plus chaudes de la jour-
née

e Maintenez votre logement frais (fermez fenétres et volets
la journée, ouvrez-les le soir et la nuit s'il fait plus frais)

e Pensez a donner régulierement de vos nouvelles a vos
proches et, dés que nécessaire, osez demander de |'aide
o Si nécessaire, demandez conseil a votre médecin trai-
tant, tout particulierement en cas de probléme de santé
ou de traitement médicamenteux régulier (adaptation de
doses par exemple).

Mairie de Huisseau-sur-Mauves
118 rue du Bois de Deure
02.38.80.73.73 2




Equipement des services techniques :

Afin d’assurer la tonte réguliére des nombreux §
espaces verts de la commune, nous avons |
procédé au renouvellement a |'identique du
micro tracteur.
Nous avons, néanmoins, conservé les accessoires |
du précédent qui s'adaptent parfaitement avec ce ™
nouveau matériel. i

2t

Travaux de voiries :

. —_— 5

® Rue de Chitre : les travaux de pose de trottoirs ont été réalisés lors du mois d’avril ainsi
que les reprises partielles de voirie.

® Rue de Préau : les travaux d’aménagement et de signalisation ont été finalisés.

® Rue du Pater : les travaux de réfection et élargissement de la rue du Pater ont commencé
lors du mois de juin.

Les travaux de la rue du Pater, zone d’habitations, seront réalisés en suivant. lls consistent a
réaliser la pose de trottoirs, 1a ot ils sont manquants, et de procéder a la réfection totale de
la voirie.

Ces travaux se termineront avec la pose d’un plateau ralentisseur pour les véhicules
qui arriveront de la route de Meung (D3) vers le Pater (aux abords du lieu-dit
« Flusseau »). -

Embellissement :

Nous poursuivons le fleurissement de notre commune :

® Jotissement Boussier : création de 4 massifs fleuris au parc Boussier afin d’apporter
une note colorée a I’entrée du parc. Des fleurs et arbustes ont été plantés dans les 3 bacs
situés sur les ilots directionnels.

® Place du chiteau : les 2 parterres situés face a la boulangerie ont été fleuris.
Des poteaux métalliques et une chaine de protection ont été posés devant ces parterres.
Le stationnement de vos véhicules devra respecter une certaine distance de ces protections.

® Pourtour du chiteau d’eau : une plantation d'iris, d’euphorbes et d’heucheres a été
réalisée.

Défense incendie :

® 6 poteaux d’incendie hors service (sur 38), et vont étre renouvelés.
Cette décision a été prise suite au rapport adressé par la Société EXEAU qui avait la tache
de vérifier I’ensemble des prises d’incendie de notre commune.

® Une bache d’incendie devra étre posée lors de ces prochains mois rue de Baracas afin
d’assurer une défense réglementaire dans cette rue.
De futures constructions vont y étre réalisées trés prochainement.

B o B W e, Y N e W e S e S e S
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Rappel :
La rentrée scolaire aura lieu le 1% septembre 2022 en
maternelle et élémentaire.

Les informations vous seront communiquées en temps utile
via Panneau Pocket et les sites internet des communes.

Pour tous renseignements concernant la restauration et la
garderie du matin, vous pouvez contacter Mme MENU
( secrétaire du SIRIS ) au 02.38.80.77.02 ou par mail
siris2@wanadoo.fr.

Aprés 2 ans sans spectacle, les enfants de maternelle du
regroupement ont présenté le 13 mai dernier, devant une
salle comble, « Leurs grosses bétes « en chansons.

Les élémentaires n’ont pas été en reste avec deux soirées
sur le terrain de foot de Huisseau sur Mauves sur le theme
de « C’est quoi la vie ».

Bienvenue
aux nouveaux

INSOLITE :

Des éleves de ['école maternelle, en jouant
dans le bac a sable, ont fait une belle
découverte. Un petit nid bien douillet pour des
petits lapereaux ...

Une zone de sécurité a été mise en place
autour de |"événement.

Boulangers Patissiers

Depuis le 23 mars dernier, Madame Ferey et Monsieur Casanova

ont repris la Boulangerie Patisserie de Huisseau sur Mauves.

Madame Ferey est la patissiére en chef. Depuis la 3™ puis avec

son CAP et son BTM de f=
patisserie, elle est passionnée et ce
qu’elle aime particulierement faire,
ce sont les macarons...

A la Boulangerie Patisserie de
Huisseau sur Mauves, tout est fait
maison et la farine vient du Loiret.

IIs habitent Patay et ont un petit
garcon de 14 mois.

IIs apprécient et remercient les
Uxellois qui les ont biens
accueillis.

Boulangerie Patisserie
Du 15 au 29 aoft

Coiffure Tabac

Le Reflet de soi
Du 8 au 15 ao(t

Charcutier Traiteur
Du 8 au 29 aodt

Bar Tabac Les Tourelles
Du 7 au 12 juillet

et du 5 au 9 septembre

Moulin Laurentais
Du 8 au 21 aoft




5‘\17 Flusseau : Fluxeaux - Fluxeau : flux d'eau a l'origine du

. déplacement passif des solutés dissous, canalisé artificiellement
' ou naturellement par le lit d'un cours d'eau. Un flux d'eau est

| mesuré par le débit horaire de I'écoulement de I'eau.

2)La Folie : bois de feuillus, baraque de 1
| branchage, abri de feuillage, cabane. De fol avec
' le suffixe -ie. Maison de campagne, idée de !
F | construction dispendieuse ou extravagante.

2'Prélaville — Pré-la-Ville — Pré la Ville (inusité et
. disparu)

| Pature proche des remparts ou propriété dont le
' revenu est affecté a la Ville. Champs le plus prés
i d'une ville, d'un bourg. Ville : fin x°s. Vile, réunion
| de maisons habitées, disposées par rues.

'4 Le Grand Evier : « éves » voulait dire
. eau en gaulois évier, réservoir, humide

">’ La Croix cassée : présence d'une
. croix dite « croix cassée »

6. Les Sables : Roche sédimentaire meuble constituée de

| | petits fragments provenant de la désagrégation de roches.

§ . Devient courant a partir du XVI° siécle, plus avant, du latin

. sablum, sabulum (sable, gravier). Lieux ou le sol est sableux.

. ‘Les Sablons : Du lat. sabulo -onis « gros sable », b. lat.

| sablo -onis « terre, sable, lieu couvert de sable ». Provient du
| latin médiéval sabulonem, du moyen et de I'ancien francais

| sablon, du bas latin sablonem. Endroit sablonneux.

‘8Les prés Bardins, La Fosse aux Bardins, La Fosse Pouillot :

' Fosse : fosse longitudinale pratiquée dans le sol pour délimiter des

| terrains ou faciliter I'écoulement des eaux. Ouverture de terre

. étendue en longueur, qui sert a empécher un passage, ou a

| environner un champ pour en défendre I'entrée.

i Bardin : diminutif de Bardo, d'origine germanique, racine bard : issu
'~ du domaine de la guerre.
' | Pouillot : petit passereau arboricole, jaunatre ou verdatre, qui niche a
' terre dans un nid en boule fait d'herbes séches et de plumes.

0

 Vérelle — Vérel — Veyrelles

| | (selon I'Abbé Contant) :

' Vient du vieux frangais

| verrou, cadenas, barre pour

- fermer une porte. Pourrait

§ | étre le surnom d'un serrurier. |

‘Les Venelles : passage étroit, petite rue, ruelle | ** St-Jacques : Saint Jacques désigne plusieurs
. étroite, entre des murs ou des haies. Bas-lat. | saints chrétiens ou personnages bibliques. :
| Venella, diminutif de vena, veine ; Dérivé de - Toponyme ou patronyme faisant référence a saint
i | veine, avec le suffixe -elle : une rue comme une = Jacques, le plus souvent Jacques de Zébédée, ‘
| petite veine. Venelles et passages a peine - apotre de Jésus.Toponyme relativement fréquent
| | larges pour que deux hommes s'y croisent, . en France, le plus souvent en relation avec le
' ruelles désertes, idéales pour un guet-apens. . pélerinage de Saint-Jacques-de-Compostelle.

12Chgrelles — Chérelle — Cherel - Chérelle : dérivé féminin -
| de l'ancien francais cher, désignant le chemin par lequel
| passe le char et indique la maison située sur ce chemin.

‘13 Préau : petit pré, pature de bestiaux, diminutif de pré, au Xle
3 siécle écrit prael signifiant « petit pré, enclos », du latin pratum :
terraln herbeux. Espace découvert entouré de batlments Pré haut.

| Les Laurents : Issu du latin " laurus ", signifie " laurier ". En latin, Laurentius
3 est celui qui porte le laurier ", en référence a la couronne de laurier dont on
. coiffait la téte des poétes et généraux victorieux a I'époque romaine.

’15 La Vanne : Porte, cloison mobile que I'on actionne verticalement pour

! laisser passer ou retenir un fluide. Du lat. médiév. de I'aire gallo-rom. Venna,

§ au sens de « retenue d'eau pour la péche ». Vanne vient du mot gaulois «
Veen ou Vehen » qui signifie « tourbiére ».

2 Montpertuis - Montherluy : ;
| Perthuis, passage, porte. De I'ancien frangais pertuis « trou » a partir du verbe
' ancien francais pertuisier « percer ». Passage étroit, petit col, puits, trou. ‘
. Ouverture pratiquée pour permettre le passage ou I'écoulement de I'eau.

' Mont : Fin du xes. « élévation, hauteur »
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51—» ‘Rondonneau : De Dunum du latin du Xlle siécle Rosdunum puis Rodonellus en 1224 et

' Rondonneau au XVle siécle. Dun est un toponyme courant dans les langues celtiques, il signifie

| forteresse, colline. Il se trouve sous la forme dunon en gaulois ou plutot dino latinisé en dunum.

' Rondonneau est un dérivé de redon, l'origine est latine, son étymologie vient de redone, redondus :
1 rond - le grand rond, le petit rond. Retundus issu par dissimilation du lat. class. rotundus « qui a la

§ forme d'une roue, rond, arrondi.

18 Pré-le-fort — Prés le Fort — Préfort - Pray-le-Fort en 1235 puis Pré-le fort
' en 1584 - Pray-le-Fort (selon I'Abbé Contant)
! Du latin « Pratum » : Pré — Du bas latin « Piretum » formé sur Pirus,
| poirier, lieu planté de poiriers. ‘
| Pré : Terrain généralement clos, ou pousse de I'herbe qui peut étre paturée
| sur place ou fauchée, éventuellement séchée pour la nourriture du bétail.
' Pres : Marque la proximité géographique ou temporelle.

| Fort : Partie du castrum réservée aux seigneurs. Généralement employé
| (2901 (=2 el fiEsifens 6 2 Laen A, " cardonem, cardo, carduus. - Chardonniére
. Grand batiment qui servait a protéger un lieu. Ouvrage de terre, de | terre préparée pour la culture du chardon -
| magonnerie capable de résister a I'ennemi. | | Charcﬁ)onﬁeux 'F:)Iein de chardons

21 La Challerie : de Charles, nom d’origine

. : Challerie, Charlerie, Chaslerie. Chal, racine cal
| = pierre, et suffixe = erie. Terrain pierreux.

Les Chardonniers : Chardon : Du bas latin

19’ Les Dards : Du vieux-francique daroth, du gaulois darso « arme de jet ».
3 Arme ancienne formée d'une pointe de fer portée par une hampe de bois,

| qui se langait a la main pour déchirer ou fendre.

. Espéce de carpe, ainsi nommée parce qu’elle s’élance avec beaucoup de
| vitesse : on I'appelle aussi vaudoise ou vandoise.

| =*Les Pairiers : du latin "pirus", du celtique "per"
| | pirarius, qui vient de pirus, poirier, pirum, poire.
| (début XV siecle). En ancien frangais : perier.

. - Toponyme fréquent. Lieu planté de poiriers.

. germanique Karolus ou Carol. Chalerie. Variante |
| 1 francgais jusqu’au 17° s. Contenant léger servant a la
§ ! cueillette ou a la commercialisation des petits fruits ;
' son contenu. Petit récipient servant a contenir des 3 3
| | aliments, surtout des petits fruits, tels que des baies.

|| 3 Les Fourches : Du lat. class. furca : fourche, bois fourchu,

| gibet, potences.

' | Endroit, chemin, voie, qui se divise en plusieurs directions

| = (bifurcation, embranchement).

. Fourche : outil agricole a long manche, composé de dents

| courbes, fines, paralléles et arquées, qui sert a déplacer du foin
' ou du fumier. A l'origine, les fourches étaient confectionnées en
' bois avec une fourche naturelle de la branche d'un arbre.
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ZGCIos des Gaurons - Clos : fermé,
entouré d'une cléture, domaine, terre,
-3 jardin. Gaurons - gorons : cochons

27 Terres Noires : En archéologie, le terme " terres
-~ noires" " désigne la couche de terre située entre les
| restes des cités antiques et les restes en pierre de
*" lafin du Moyen Age. Les terres noires désignent

| d'épaisses couches sombres d'apparence

' homogeéne, qui constituent I'essentiel de la

' documentation des villes du haut Moyen Age.

28 | o5 Terroins : terrain, terroir, terriens, tariens, ... (terre)

f293' Les Rabaudes — La Rabaude : Limite entre Huisseau et Meung ou
. la Dourdaigne se jette dans les Mauves - Rabaudin : saule, épineux

2 30'| es Barbes de Chévre : Synonymes : pied-de-mouton,
| | panicaut champétre, reine-des-prés, clématite, aronce sauvage,
' | Le Pied de Mouton ou la Barbe de Chévre est un champignon

| | sauvage.

4 N .
~ Les Casseaux : Diminutif de casse « coffre de bois
pour transporter des marchandises », a eu cours en

=~ Le Brelan : Jeu de cartes de hasard et d'intimidation
| datant du début du XVII°® siécle. Lieu ol I'on joue
' | habituellement, table a jeu, maison de jeu, tripot.

§ ;‘~2' Les Crosses : baton - (XII° siécle) apparenté a croc,
i | de I'ancien frangais croce, de I'ancien bas francique

- «krukkja » (baton crochu)

| | Baton pastoral d'évéque ou d'abbé, long baton, dont

| | I'extrémité supérieure est recourbée en volute, signe

. | de la dignité abbatiale et épiscopale.



